
 

 

 

 

 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 



 

SUPER GŁADKI JONIZATOR 
PROGLOSS 5500 zawiera potężny strumień jonowy z 
podwójnym ustawienia stylu zapewniające najwyższy połysk. 
 
Gładkie, eleganckie style 
Podziel włosy na kilka zgrabnych sekcji. Przełącz jonizator na 
GŁADKI. Trzymaj suszarkę powyżej włosy tak, aby 
przepływ powietrza był skierowany w dół łodygi włosa od 
nasady do końca. To pomoże zamknij końcówki. Dodatkowo 
można pomóc sobie szczotką (brak w zestawie). Przesuwaj  
suszarkę razem w dół łodygi włosów aż do ich kończą. 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk zimnego strzału, aby ostudzić 
sekcji i ustawić właściwy styl. 
 
Obszerne style 
Podziel włosy na kilka 
zgrabnych sekcji. Włącz jonizator do OBJĘTOŚCI. Za 
pomocą szczotki (brak w zestawie) lub palcami, unieś włosy 
w górę, u nasady i daleko od skóry głowy. Wysusz włosy pod 
spodem, aby zwiększyć objętość. Naciśnij i przytrzymaj 
zimny strzał, aby schłodzić sekcję i ustaw styl. Alternatywnie, 
odwróć głowę w stronę podłogi, aby włosy opadły i trzymaj 
suszarkę do góry i wysusz w kierunku skóry głowy. 
 
 
OLEJKI SUPER GŁADKIE PROGLOSS ™ 
Każdy produkt z gamy produktów Revamp do pielęgnacji 
włosów jest nasycony OLEJKAMI SUPER 
WYGŁADZAJĄCYMI PROGLOSS ™ - wzbogaconymi o 
argan, keratyna i kokos zapewniają najwyższą gładkość i 
połysk 
 
DYFUZOR I KONCENTRATORY 
Głęboki dyfuzor  
Dyfuzor z głęboką misą szeroko rozprowadza ciepło niż 
skupia je w jednym obszarze. Dyfuzor jest 
polecany dla osób z kręconymi lub falowanymi włosami – 
kiedy stosowany przy niskim ustawieniu temperatury, pomaga 
delikatnie unieść włosy żeby twoje loki nie kręciły się i nie 
plątały. To dodaje objętości  i odbijają się od włosów. 
Zamontuj głęboki dyfuzor do końca suszarki i przechyl ją do 
góry. Weź fragment włosów i umieść je w misce. Uprzedzenie 
skręcenie włosów da lepszy efekt fal. 
 
Dysze do stylizacji i wygładzania 
Dysze koncentratora pozwalają na skierowanie i skupienie 
powietrza z suszarki, aby kontrolować puszenie się i precyzję 

podczas stylizacji. Skieruj koncentrator na włosy, 
pozostawiając kilka centymetrów między nasadką a włosami. 
Gdy używasz zaokrąglonej szczotki, pociągnij tak mocno, jak 
to możliwe, aby uzyskać najlepsze rezultaty podczas 
stylizacji. Super cienka nasadka 6 mm pomoże nadmuchać 
gorące powietrze bezpośrednio do korzeni i uzyskać większą 
objętość włosów. 
 
INSTRUKCJA UŻYCIA 
• Umyj i odżyw włosy jak zwykle. 
• Wyciśnij nadmiar wilgoci ręcznikiem i grzebieniem aż do 
rozplątania. 
• Przed suszeniem należy nałożyć spray chroniący przed 
ciepłem. 
• Podłącz produkt do źródła zasilania 220-240V. 
• Aby szybko wysuszyć włosy, używaj bez nasadki. 
• Aby używać suszarki bez koncentratora do stylizacji, należy 
ją włączyć za pomocą przełącznika prędkości na uchwycie. 
• Do precyzyjnego suszenia użyj albo koncentratora Super 
Slim 6mm do stylizacji lub wygładzającego koncentratora. 
• Aby używać suszarki z nasadkami do stylizacji, upewnij się 
że suszarka jest wyłączona i ostudzona, a następnie załóż 
koncentrator lub dyfuzor, mocno wciskając go w korpus 
suszarki, aż będzie zabezpieczony. Używaj niskiego / 
średniego ustawienia ciepła  podczas używania nasadek do 
stylizacji. 
• Ustaw przełączniki temperatury i prędkości na uchwycie na 
żądane ustawienie (wyższe ustawienia ogrzewania i prędkości 
dla suszenia i niższe ustawienia temperatury i prędkości do 
stylizacji): 
 

PRĘDKOŚĆ 
0 Wyłączone 
I Średnia prędkość 
II Wysoka prędkość 
GRZANIE 

 
Słabe grzanie 

 
Średnie grzanie 

 
Mocne grzanie ( aby 
przyśpieszyć suszenie) 

 
Aby użyć jonizatora, wybierz opcję „GŁADKIE”, aby 
uzyskać eleganckie style lub „OBJĘTOŚĆ” dla stylów 
obszernych (patrz ramka ). Aby wyłączyć jonizator, ustaw 
przełącznik w pozycji środkowej. 

CECHY: 
 
1. Głęboki dyfuzor miski 
2. Super smukła 6 mm końcówka koncentratora do 
stylizacji 
3. Wygładzająca dysza koncentratora 
4. Przycisk Ultra Cold Freeze 
5. Przycisk Super Smooth Ioniser 
6. Kontrola temperatury 
7. Włączanie / wyłączanie i kontrola prędkości 
8. Światło jonizatora 
9. Profesjonalny silnik AC 
10. Super cichy tłumik i filtr 
 

 



• Aby użyć Ultra Cold Freeze Shot, naciśnij i przytrzymaj 
przycisk z przodu suszarki. To ochłodzi włosy i pomoże nadać 
styl. 
• Po użyciu wyłączyć suszarkę,  prędkość ustawić na 0, 
odłączyć i ostudzić przed przechowywaniem 
 
Śledź nas na revamphair.com, aby uzyskać najnowsze 
wskazówki dotyczące włosów i 
porad. 
 
 
WTYCZKA (TYLKO DR-5500-GB) 
To urządzenie jest wyposażone w wyjmowaną brytyjską 
wtyczkę 3-pinową. 3-pinową wtyczkę można wyjąć, aby 
odsłonić europejską wtyczkę 2-pinową należy odkręcając 
środkową śrubę, podnosząc tylną pokrywę i odpinając 
europejską wtyczkę 2-pinową. Można ją wymienić, jeśli jest 
to konieczne poprzez odwrócenie tej procedury. W razie 
potrzeby należy wymienić bezpiecznik wtyczki na taki sam. 
 
CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 
• Wyłącz urządzenie, wyjmij wtyczkę z gniazdka i pozostaw 
do całkowitego ostygnięcia przed czyszczeniem. 
• Przetrzeć wszystkie powierzchnie miękką, wilgotną szmatką. 
Nie używać ostrych środków ściernych lub środków 
czyszczących. 
• Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani innym płynie. 
• Upewnij się, że wszystkie części są dokładnie wysuszone 
miękkim ręcznikiem przed ponownym użyciem. 
• Aby zapobiec uszkodzeniu przewodu, nie należy go owijać 
wokół urządzenia, zawsze przechowuj przewód luźno obok 
urządzenia. 
• Przechowywać w chłodnym i suchym miejscu. 
 
Czyszczenie filtra (funkcja 10) 
• Aby utrzymać najwyższą wydajność produktu i przedłużyć 
żywotność silnika, ważne jest, aby regularnie usuwać kurz i 
brud z tylnej kratki i ją wyczyścić. 
• Aby zdjąć - Obróć tylną kratkę w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazówek zegara (jak zaznaczone na kratce) i 
wyciągnij. 
• Czyszczenie - Wyczyść miękką szczoteczką i załóż 
ponownie. 
• Aby wymienić - Dopasuj prowadnice kratki do szczelin w 
obudowie (na suszarce) i obrócić zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara. 
NIE UŻYWAĆ URZĄDZENIA BEZ FILTRA NA 
SWOIM MIEJSCU  
 
INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
• To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 
16 lat i więcej. Osoby o ograniczonej sprawności fizycznej, 
zdolności sensoryczne lub umysłowe nie powinny  używać 
tego produktu. Osoby bez doświadczenia i wiedzy mogą 
korzystać z produktu, jeśli będą nadzorowane / poinstruowane 
i rozumieją zagrożenia. Dzieci nie mogą bawić się 
urządzeniem. 
Czyszczenie i konserwacja nie mogą być wykonywane przez 
dzieci, chyba że mają więcej niż 16 lat i są pod opieką. 
Trzymaj urządzenie i kabel poza zasięgiem dzieci poniżej 16 
lat. 
• UWAGA: dla dodatkowej ochrony instalacji wyłącznikiem 
różnicowoprądowym (RCD) wskazany jest prąd roboczy 
nieprzekraczający 30 mA. Zapytaj elektryka o poradę. 
• Zawsze upewnij się, że używane napięcie jest zgodne do 
napięcia podanego na urządzeniu przed podłączeniem 
urządzenie do gniazdka sieciowego. 

• TO URZĄDZENIE NALEŻY ODŁĄCZAĆ OD 
GNIAZDA 
ZASILANIA, GDY NIE JEST UŻYWANE. 
• OSTRZEŻENIE: tego urządzenia nie wolno wnosić do 
łazienki. Nie należy go używać w pobliżu wanien, umywalek 
lub jakiekolwiek inne naczynia zawierające wodę. 
• Tego urządzenia nie wolno używać na zewnątrz. 
• Unikaj kontaktu  jakiejkolwiek części urządzenia z twarzą, 
szyją lub skórą głowy. 
• Podczas użytkowania należy zwrócić uwagę na kratki 
wlotowe i wylotowe czy nie są w żaden sposób zablokowane, 
ponieważ spowoduje to automatyczne wyłączenie urządzenia. 
Upewnij się, że kratka wlotowa jest wolna od 
przeszkody, takie jak kłaczki domowe, luźne włosy itp. 
NIE UŻYWAĆ URZĄDZENIA BEZ FILTRA NA 
SWOIM MIEJSCU  
• Nie używać urządzenia w stanie senności lub snu. 
• Nie pozostawiaj podłączonego urządzenia bez nadzoru. 
• Nie odstawiać urządzenia, gdy jest ono włączone. 
• Nie obsługiwać mokrymi rękami. 
• Nie stawiaj urządzenia na miękkich meblach ani 
materiały np. dywan, pościel, ręczniki, dywaniki itp. 
• Nie używaj urządzenia w miejscu, w którym używa się 
produktów w aerozolu (sprayu) oraz gdzie podawany jest tlen. 
• Nie używaj przedłużacza z tym urządzeniem. 
• Nie pozwól, aby przewód zwisał z krawędzi stołu lub blatu 
lub  aby mógł zetknąć się z gorącymi powierzchniami. 
• Nie przenosić urządzenia trzymając za przewód zasilający. 
• Nie owijać przewodu wokół urządzenia. Sprawdź przewód 
regularnie w celu wykrycia jakichkolwiek oznak uszkodzenia. 
• Jeśli przewód zasilający ulegnie uszkodzeniu, zaprzestań 
używania natychmiast i zwróć urządzenie do najbliższego 
autoryzowanego dealera lub serwisu w celu naprawy lub 
wymiany w aby uniknąć zagrożenia. 
• Nie używaj urządzenia, jeśli jest uszkodzone lub działa 
nieprawidłowo. 
• Nie używaj przystawek innych niż dostarczone do tego 
produkt. 
• Nie rozbieraj urządzenia. Nie posiada części wymagających 
konserwacji wewnątrz. 
• Przed czyszczeniem i przechowywaniem odczekać, aż 
urządzenie ostygnie. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



DWULETNIA GWARANCJA 
 
FKA Brands Ltd gwarantuje, że ten produkt jest wolny od 
wad materiałowych i związanych z wykonaniem przez okres 2 
lat od 
daty zakupu, z wyjątkiem przypadków wymienionych poniżej. 
Gwarancja marki FKA na produkt Ltd nie obejmuje 
uszkodzeń spowodowanych  przez użycie niezgodne z 
poniższą instrukcją lub złym obchodzeniem się z nim; 
wypadkiem ; przyłączeniem dowolnego nieautoryzowanego 
akcesorium; nieuprawnione zmiany w produkcie; lub dowolne 
inne warunki, które są poza kontrolą firmy FKA Brands Ltd. 
Niniejsza gwarancja obowiązuje dla produktów zakupionych i 
eksploatowanych w Wielkiej Brytanii / UE. Gwarancja nie 
obejmuje modyfikacji oraz adaptacji umożliwiającej działanie 
produktu w jakimkolwiek kraju innym niż ten, dla którego 
został zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i / lub 
autoryzowany. Naprawa produktów uszkodzonych przez te 
modyfikacje nie są objęte tą gwarancją. FKA Brands Ltd nie 
ponosić odpowiedzialności za wszelkiego rodzaju zdarzenia 
incydentalne, następcze lub specjalne uszkodzenia. Aby 
uzyskać usługę gwarancyjną produktu, należy przesłać go (  
na koszt odbiorcy) do lokalnego centrum serwisowego wraz z  
opatrzonym datą paragonem (jako dowód zakupu).  FKA 
Brands Ltd naprawi lub wymieni produkt, stosownie do 

przypadku oraz zwróci go opłacając koszty przesyłki. 
Gwarancja odbywa się wyłącznie za pośrednictwem centrum 
serwisowego. Serwis tego produktu przez kogokolwiek innego 
niż centrum serwisowe unieważnia gwarancję. Niniejsza 
gwarancja nie wpływa na Twoje prawa ustawowe. 
 
Aby uzyskać informacje o lokalnym centrum serwisowym, 
przejdź do 
www.revamphair.com/servicecentres 
 
Wyjaśnienie dotyczące dyrektywy WEEE 

 To oznaczenie wskazuje, że ten produkt nie powinien 
być wyrzucony wraz z innymi odpadami z gospodarstwa 
domowego w całej 
UE. Aby zapobiec możliwym szkodom dla środowiska lub 
zdrowia człowieka przez niekontrolowane usuwanie odpadów, 
poddaj je odpowiedzialnie recyklingowi aby promować 
ponowne wykorzystanie materiałów i zasobów. Aby wyrzucić 
używane urządzenie, skorzystaj z i systemu selektywnej 
zbiórki odpadów lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego 
produkt został zakupiony. On może odebrać ten produkt do 
bezpiecznego dla środowiska recyklingu. 

 
 
 
 

 

 

 


